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GLOSSAIRE

Affluent : eaux usées brutes avant traitement.

Boues: matieres sédimentées dans les décanteurs.

DBOs: demande biologique en oxygene.

DCO: demande chimique en oxygene.

Ecumes: matiéres qui flottent & la surface des décaateur

Effluent . eaux usées traitées.

Gateaux: galettes de boues contenant une teneur en eauidin 67%.

Granules : boues séchées et désinfectées a 450°C, ne aahtgue 8% d'eau et ayant un aspect
de grains de poivre.

m3 : metre cube (1000 litres).

m3/s: meétre cube par seconde (débit).

Mm3 : million de métres cubes.

MAMROT : Ministere des Affaires Municipales, des Régiehde I'Occupation du territoire.
MES : matiere en suspension.

Moyennemassique: calcul d'une moyenne pondérée en fonction duraeld'eau.

NTU : unité de turbidité.

Pl : Logiciel Process Information system.

PT : phosphore total.

SICOS : systeme informatisé de commande et de survedlde la Station.

Stabilisation : procédé par lequel I'activité bactérienne eqt@shée par I'absence d'eau et par la
destruction thermique des bactéries et autres gattes.

Station : Station de traitement des eaux usées de ladelliglontréal.

pm : micron : 1 millieme de millimétre.
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Introduction

La Station recoit la totalité des eaux usées ditdge de I'lle de Montreal et de I'ile
Bizard en temps sec et pour la plupart des périddgsuie jusqu’a I'atteinte du débit de 88 m3/s,
soit le débit maximal de conception de la Stat@arant I'année 2010, le débit horaire maximal
enregistré par la Station a atteint 84.88 m3/segtesnbre.

La caractérisation des eaux brutes et de I'effl@sh effectuée a I'aide d’échantillonneurs
contrblés par ordinateur. Les prélevements des eaars brutes se font au niveau 3 dans la
station de pompage, a I'emplacement des instrundentsesures pour le contrdle du procédé de
traitement des eaux usées. Les préléevements de traiee (eau de I'effluent) sont effectués
avec deux échantillonneurs de type « col de cygiens le laboratoire de biotechnologie dans le
batiment de désinfection. Tous les échantillonnsorg congus pour recevoir des signaux d’'un
ordinateur et effectuent ainsi des préléevementpgtmnnels au débit de la Station, ce qui
permet le calcul du bilan massique des différefdménts mesurés. L'analyse des eaux usées
brutes et de I'eau traitée fut effectuée sur démétillons composés de 24 heures, de minuit a
minuit, sauf pour certains parametres nécessitantnade de conservation ou des contenants
Spéciaux.

Dans le présent rapport, sont résumés les pringipgsultats d’analyses des eaux brutes
(affluents) des bassins versants nord et sudldaléi Montréal et de I'eau traitée (effluent), a la
Station d’épuration. De plus, on y établit unelésion du rendement de la Station sur la base
des paramétres de contréle que sont les matierssspension (MES) et le phosphore total (PT),
paramétres de contréle selon les exigences dutétiaides Affaires municipales, des Régions et
de I'Occupation du territoire (MAMROT) ainsi quategns autres parametres.

Une évaluation des quantités de déchets solidegsales eaux usées est également
présentée.

La note environnementale octroyée par le MAMROTdes100 % pour la Station pour
'année 2010. Rappelons que la Station a obtenunateede 100% tous les ans depuis sa mise en
vigueur en ce qui concerne la conformité aux exigerde rejets, expliguées en détail dans le
présent rapport.
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Description des unités de traitement

La figure 1 montre les éléments de collecte ettefteption des eaux useées, la figure 2
illustre de fagcon simplifiée le procédé de traitetnges eaux usées et la figure 3 schématise les
procédeés de traitement des boues de la Statiouaretém.

Pompage

La Station d'épuration dispose de deux réseauxteddeptions : celui couvrant les
secteurs nord et sud-ouest de Ile de Montréaledpart, et celui couvrant le secteur sud-est
d'autre part. lls terminent tous deux leur codr$e station de pompage qui constitue la premiéere
étape dans la filiere de traitement des eaux usBass cette station de pompage, le systeme de
relevement dédié a l'intercepteur nord et sud-oeststonstitué de quatre motopompes a vitesse
fixe et de quatre autres & vitesse variable; amaclelles a une capacité de 6.%sn Sept
pompes suffisent a relever la totalité du débit imak possible sur ce réseau, la huitiéme servant
de reléve. De la méme maniére, I'affluent provedarsecteur sud-est est pris en charge par un
groupe de neuf motopompes dont cing sont a vitieeseet quatre a vitesse variable. Chacune
des pompes a une capacité de 6%8snte qui permet également de garder en permangmce
pompe en reléve dans ce secteur.

Dégrillage

Huit dégrilleurs permettent d'éliminer les résidigsdimension supérieure a 25 mm. Ces
résidus sont acheminés vers des presses a tamitmatiés permettant de réduire le degré
d'’humidité de 90 % avant pressage a 60 %. Ledu®sie grilles sont acheminés par camions a
un lieu d'enfouissement sanitaire.

Dessablage

A la suite du dégrillage, les eaux sont dirigées wes dessableurs aérés. Les quatorze
dessableurs installés permettent d'éliminer leiqodgs ayant un diameétre effectif supérieur a
150 um et une densité relative supérieure ou €galé. Le dessableur numéro 1 est maintenant
utilisé comme trémie a sable plutét que d'utilisersysteme des cyclones et classificateurs.
Finalement, le sable est transporté vers l'ancienagiére Demix, lieu d'enfouissement
appartenant a la ville de Montréal.

Traitement chimique

L'addition d’'un coagulant et d'un polymere aniomigert a la réduction des phosphates et
des matieres en suspension dans les eaux uséesadu@ant, chlorure ferrique ou alun, est dosé
dans les canaux d’amenée aux grilles tandis gpelignére anionique est dosé a la sortie des
dessableurs.

L’enlevement d’une partie du phosphore requied tgaction chimique de celui-ci avec
un sel métallique trivalent (fer ou aluminium), affpcoagulant. Une autre partie du phosphore
contenu dans les eaux usées est sous forme dephintisules appelées colloides. Les colloides
troublent 'eau; ils lui enlévent sa transparer@es colloides forment une suspension stable et
ceux-ci ne décanteraient pas sans interventionighan
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Le coagulant permet une déstabilisation des cakidherchant alors a s'agglomérer et a
s'alourdir. Un polymére est ajouté a I'eau usée paaélérer ce processus d’agglomeération qui
est aussi connu sous le terme de floculation, aecde I'aspect floconneux des particules ainsi
formées.

Décantation

Les eaux dessablées et floculées sont dirigéesvirggset un décanteurs ou s'effectuent
la décantation et I'écumage. Les flocs chimiqudssautres matieres en suspension dans les
eaux usées tombent au fond des décanteurs. Lesshgilaisses et autres matieres flottantes
remontent a la surface. L'eau traitée sort desndéges par des ouvertures dans des conduites
d'évacuation submergées, les collecteurs d'efflueietau traitée est ensuite acheminée au fleuve
Saint-Laurent via les émissaires jumelés.

Traitement des boues et des écumes

Les boues et les écumes sont raclées en téte dmsitedrs. Les boues, d'une
concentration moyenne en solides3182%en I'an 2010, sont pompées vers quatre réservoirs
d'emmagasinement et ensuite cinq bassins d'homisgénd. Depuis aolt 2010, les écumes
sont accumulées dans les trémies a eécumes et enfpar la suite au site d’enfouissement
sanitaire.

Déshydratation des boues

Un polymere cationique est ajouté aux boues posirctnditionner et permettre une
séparation des solides et du liquide. Aprés ce itiondement, les boues brutes sont
déshydratées par dix filtres-presses et cing pmsssmatifs. Le liquide issu des filtres-presses e
des pressoirs rotatifs, appelé filtrat, est encoop chargé de matieres pour étre admis a
I'effluent; il est donc retourné en téte de tragatdes eaux. Les solides confinés entre les parois
filtrantes des filtres-presses ou sortant des pnesmotatifs prennent la forme d'énormes galettes
ou boudins, appelés gateaux, de concentration meyen solides de 32,9% en I'an 2010.

Incinération, stabilisation, valorisation et dispos ition des boues

Les gateaux sont incinérés dans quatre incingsatetoyers multiples. Ces incinérateurs
sont munis de systemes de traitement des fuméesffréaces qui permettent a la Station de se
conformer aux exigences des réglementations exgstatassainissement de I'air. L'incinération
des boues permet un premier niveau de recyclage feome de récupération énergétique. En
effet, la chaleur des fumées est récupérée sonefde vapeur produite par des bouilloires de
basse pression. Cette vapeur est utilisée dartati@rfscomme source d’énergie.

La chaleur des fumées sert aussi a sécher une phsi gateaux dans les unités de
stabilisation thermique (séchoirs). Ces unitésstfiament les gateaux en granules, pouvant
contenir jusqu’'a 8 % d’humidité maximum avec uneyarme de 4%. Ces granules, ayant un
aspect semblable & de gros grains de poivre, pe@enrecyclés comme engrais ou comme
combustible solide.

Les cendres résultant de I'incinération sont transes au lieu d'enfouissement situé
dans I'ancienne carriére Demix.
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Figure 3 Procédé de traitement des boues
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Interception et pompage

Le tracé des intercepteurs est montré a la figure 4

Les eaux usées de temps sec de tout le territeit&lel de Montréal sont interceptées et
traitées a la station d’épuration.

Le territoire desservi par lintercepteur sud-ouest muni d'un réseau d’égouts
séparatifs. Les eaux usées des égouts sanitaies teeritoire sont interceptées en totalité et en
tout temps afin de protéger le lac Saint-Louis.

Depuis 2005, le réseau des intercepteurs est gérarpprogiciel de contréle en temps
réel, prédictif et optimal (le systeme CIDI) quimmise les débordements en temps de pluie. En
minimisant les surverses d’'orage, le systeme CH)ngt de préserver (voire méme augmenter)
I'amélioration environnementale acquise le londadeviere des Prairies, depuis le démarrage de
la station d’épuration le 18 juin 1984 et ainsipgparter une amélioration environnementale au
fleuve Saint-Laurent.

Le systeme CIDI agit sur les structures de régaaties intercepteurs auxquelles sont
raccordes les collecteurs unitaires. Durant une pé&n fonction de plusieurs parametres (priorité
de débordement de chaque structure de régulatigacié d’interception maximale; capacité de
pompage et capacité de traitement disponibles;igiof calibrées de précipitation; état des
équipements de contrdle tels que les vannes, temaeurs; etc.), le systeme CIDI détermine les
volumes d’eaux a étre interceptées a chaque régulde facon a ce que le volume total des
débordements d’un intercepteur soit minimal.
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Figure 4 Réseaux des intercepteurs
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Note environnementale des réseaux d’interception

Les réseaux d'interception des eaux usées possd@d@touvrages de
surverses répartis sur le territoire de I'lle derttéal. D’une fagon générale ce
sont les anciens émissaires qui déversaient leaus asées dans le fleuve St-
Laurent ou la riviere des Prairies avant la comsiton des intercepteurs. Les eaux
usées sont actuellement déviées vers les intetgepgour étre traitées a la
Station. Le MAMROT demande a la Station de s’assgrgil n'y a pas de
déversement d’eaux usées dans les cours d’eaumgs wec. Certains émissaires
de surverses sont localisés dans des zones sendidsecours d’eau récepteurs
(frayéres et utilisations humaines par exemplek §ies font I'objet d’exigences
strictes quant au nombre de déversements annuésngs de pluie et en période
de fonte de neige.

A ce titre, la Ville de Montréal soutient un prognae de suivi qui consiste
a maintenir des activités structurées. Elles visenibtenir d’'une facon directe une
information fiable sur 'avenement de tous les ddbments d’eau usée et cela
pour tous les ouvrages de surverses. L'objectrigpal du programme de suivi
des ouvrages de surverse est de vérifier si lgepges de rejet fixées pour chaque
ouvrage sont respectées. Les exigences de rejdiidsgas par le gouvernement du
Québec en tenant compte de la performance attedduehaque ouvrage au
moment de leur conception ou suite a des intergesatvisant a limiter davantage
les débordements.

Le MAMROT publie annuellement un bilan de performamu deux notes
en pourcentage sont attribuées. Ces notes couesedéux aspects suivants :

. Respect des exigences de rejet.

. L’exécution du programme de suivi;

Les deux notes annuelles sont calculées a l'aidqudtions qui tiennent
compte du poids du débit d’eau usée de chaque getEbit moyen nominal de
temps sec) par rapport au débit total de I'ouvidigesainissement de I'exploitant

Ainsi pour I'année 2010 le réseau d’interceptionbdenu du MAMROT
les notes suivantes dans le bilan annuel de peaficen de son réseau
d’interception :

* Respect des exigences de rejets : 96%.

» Exécution du programme de suivi : 100%.
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Visant l'atteinte des objectifs et exigences deetrdfOER), la Direction de
I'épuration des Eaux Usées (DEEU) a entrepris :

pour optimiser 'utilisation des ouvrages hydraukg existants

D’implanter un systeme de Contréle Intégré Desraspteurs (systeme CIDI)
qui gére dynamiquement les régulateurs des interoep en fonction des
prévisions de précipitation et des priorités deodébments. En temps de pluie, le
systeme CIDI minimise le volume total des débordemen temps de pluie des
intercepteurs.

Le systeme CIDI gere également les bassins detigezxistants et les utilise
en temps de pluie pour réduire les surverses.

L'utilisation optimisée des ouvrages hydrauliquastants permet de réduire
I'investissement dans les futurs bassins de réenti

pour déterminer les investissements nécessaitagairite des OERS

D’étudier tous les bassins de drainage unitairetadélle de Montréal afin
d’établir

e un plan directeur de drainage pour fin de dévelopgd du territoire;

* un plan d'investissement pour la mise a niveaurdssaux d’égouts et de
collecteurs;

e un plan dinvestissement dans la construction hiEssins de rétention
visant a réduire a la fois les surverses et lemés de refoulement d’égout.

Rapport annuel 2010 — Station de traitement des esées de la ville de Montréal — Isabelle Pilotg,
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Débit (m¥s)
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Débits d’eaux usées traités par la Station

Le débit varie selon la pluviosité durant I'anné& que démontré a la
figure 5. Pour 'année 2010, le débit total moyda station a été de 28.9 m3/s.

= Débit total

33

32

31

30

~ /\ N v
29 \—\/ \ / \ I \\
AVARY|

28 T T T T T T T T T T T T T T
1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010

Figure 5 Débits interceptés depuis 1996

La plupart des données issues de I'opération d&dton proviennent de
capteurs en continu reliés au systeme informatséothmande et de surveillance
de la Station (Sicos). Les données transitent p@osSet sont archivées dans un
systeme spécialisé de base de données pour leumidustriel : Process
Information system (PI). Aprés validation, ces dés sont incorporées dans les
rapports mensuels, puis dans le rapport annuelsyS&me est utilisé pour la
préparation des rapports depuis juillet 1997. Bipre la Station soit munie
d’analyseurs de phosphore et de turbidimetres etinzo pour fins de contréle
d’opération, toutes les données physico-chimiquesvignnent d’analyses
effectuées en laboratoire.

Le débit de la Station est exprimé en fonction algds les eaux qu’elle
recoit. Il est cependant utile d’établir aussi &bitl de temps sec, c'est-a-dire le
débit que la Station aurait recu s’il n’avait p&s. p

Rapport annuel 2010 — Station de traitement des esées de la ville de Montréal — Isabelle Pilotg, 16
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Ces débits sont différenciés dans les tableaux2l ktest a noter que les
débits de temps sec comprennent aussi les eauenaol de la fonte de neige
dans le cas ou celle-ci n’est pas accompagnéeuie e débit rapporté comme
débit minimal désigne la valeur médiane des déhitsmaux quotidiens pour la
période donnée : mois, saison, année. Ces valemtspbus significatives que
celles des débits minimums mensuels, saisonnieasouels, car ces derniers sont
souvent conditionnés par des besoins d’entretien’opération qui nécessitent,
par exemple, d’arréter temporairement le pompage accumulation dans les
intercepteurs. Les médianes sont donc mieux adaptae représenter les valeurs
minimales qui sont rencontrées le plus frequemment.

Les débits moyens de temps sec sont calculés ia giestdonnées horaires
de débit auxquelles sont enlevées les périodesuikn Pour ce faire, les données
de précipitation de Dorval, les rapports de déveesds sur les intercepteurs et
des pluviométres de la Ville servent a définir pgsiodes ou les débits peuvent
étre influencés par une pluie. Par la suite, letdi#d chaque période horaire est
considéré par rapport a la valeur moyenne des gans pluie pour cette période.
Si le débit mesuré dépasse significativement cedteur moyenne, il n’est pas
considéré dans le calcul du débit de temps sags: plécisément, si la valeur du
deébit est supérieure a cette moyenne plus 1,69 éaiart type, ce qui revient a un
intervalle de confiance de 95%.

La derniére ligne des tableaux de débits horaieddgaux 1 et 2) donne les
moyennes annuelles en excluant les périodes de fenbeige.

Les figures 6 et 7 concernent I'évolution annuelle débit total et des
débits pompés et incluent I'effet des apports @luxi Les débits obtenus a la
station de pompage ont été mesurés a l'aide déntitbeés magnétiques, venturis
et ultrasoniques. Ces débits représentent des esluwonsidérables d’eaux usées
provenant des différents bassins versants dudieerit

Rapport annuel 2010 — Station de traitement des esées de la ville de Montréal — Isabelle Pilotg,
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Volume (Mm3)

Figure 6 Evolution des volumes annuels pompés ded®a 2010 (en millions de md)
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Debit Mord et Sud-Ouest Sud-Est Total Nord et Sud
Temps | Minimum | Moyen | Maximum | Minimum | Moyen |Maximum| Minimum | Moyen Maximum

Sec Horaire | Horaire | Horaire | Horaire | Horaire | Horaire | Horaire | Horaire Horaire
Janvier 884 10.87 1913 12 .35 14 48 22 53 21.57 25 34 40.06
Février 8.07 10.23 16.14 11.78 13.86 20.21 19.82 2411 35.27
Mars 10.67 12.62 19.13 13.53 15.G6 21.40 2410 28.21 3811
Avril 8.91 10.88 25.51 12.14 13.95 31.40 20.81 24.82 56.91
Mai 8.33 9.96 12.47 12.10 13.80 19.54 20.20 23.76 30.51
Juin 802 968 1876 12 54 14 23 2827 2052 2392 47 02
Juillet 826 10.06 13.08 13.03 14 93 20.05 21.39 2500 31.46
Aot 836 10.27 12 52 12 61 14 76 2057 21.27 2503 3232
Septembrd 783 835 1218 12 69 1593 24 83 20.48 24 28 3439
Octobre 4 36 6.11 1169 18.31 2099 26 .96 22 87 2710 3617
MNovembre| 9.16 10.83 17.08 12.00 14.52 20.08 21.49 25.35 34.07
Décembre] 9.38 12.14 19.90 12.79 15.27 20.66 22.68 27.42 39.94
Printemps| 8.43 10.44 25.51 12.31 14.06 31.40 20.59 24.49 56.91
Ete 819 999 1876 12 66 14 .71 2827 2113 2470 47 02
Automne 783 913 1990 13.83 17 .45 26 96 21.99 26 58 3994
Hiver 915 11.16 1913 12 .40 14 60 22 53 2168 2571 40 .06
Annuel 840 10.20 25 51 12 58 1524 31.40 21.25 25 42 56 .91
Annuel salf 827 9.88 19.90 12.57 15.31 28.27 21.19 25.19 47.02

Tableau 1 Débits interceptés en temps sec en 20h@/5)

Debit Mord et Sud-Ouest Sud-Est Total Nord et Sud
temps sec | Minimum | Moyen | Maximum | Minimum | Moyen | Maximum | Minimum | Moyen Maximum
et de pluie] Horaire | Horaire | Horaire | Horaire | Horaire | Horaire | Horaire | Horaire Horaire
Janvier 8 91 11.94 3913 12 35 1553 43 61 21.57 27 47 8228
Février 830 11.21 2630 11 87 14 95 31.99 20.00 2615 57.49
Mars 10.79 13.69 34 54 13.57 17.04 3995 24 43 3074 73.61
Avril 906 12.79 34 88 12 .39 16.25 4121 21.60 29 04 76.04
Mai 8.37 10.65 31.29 12.16 14 .50 32.43 20.59 25.15 61.44
Juin 809 1217 39.01 12 64 1717 43 50 20.74 29 34 8215
Juillet 8.40 11.68 42 69 13.21 16.79 45.34 21.76 28.67 82.23
Aot 895 12.89 3950 12 65 17.29 44 Q7 21.55 30.19 8337
Septembrd 783 982 34 43 12.74 17.95 51.57 20.72 2776 84 88
Octobre 4.45 8.31 33.61 18.84 23.25 51.42 23.24 31.55 84.23
Movembre| 922 12.40 3750 1219 16.34 44 06 21.55 2874 76 62
Décembre]l 10.06 14.11 40.95 12.84 17.25 44 77 22.96 31.36 84.72
Printemps| 8.73 12.10 39.01 12.41 16.06 43.50 20.83 28.15 82.15
Eteé 829 11.93 42 69 12.80 16.70 45 34 21.38 28 63 8337
Automne 8.33 11.33 40.95 16.45 19.93 51.57 22.50 31.26 84,68
Hiver 928 11.95 3913 12 47 1544 43 61 2178 27 36 82 28
Annuel 877 11.83 42 69 12 70 17.04 5157 2161 28 86 84 88
Annuel sall  8.39 11.54 42 69 12.66 17.12 51.57 21.50 28.66 84 .68

Tableau 2 Débits interceptés en temps sec et de iglsien 2010 (m3/s)
Rapport annuel 2010 — Station de traitement des esées de la ville de Montréal — Isabelle Pilotg, 19
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Figure 7 Débits moyens pompés en 2010

La figure 7 montre les débits moyens pompés pas rfutgbit total : temps
sec et de pluie) pour les deux intercepteurs.

Pour I'année 2010, la moyenne des débits horaimasaint les journées
avec précipitations fut de 28.86 m3/s. Pour lésrgepteurs nord et sud-ouest, la
moyenne des débits pompés fut de 11.83 m3/s tapdigpour l'intercepteur sud-
est, le débit moyen pour I'année 2009 s'est &iabi.04 m3/s. Le débit moyen de
temps sec était de 10.20 m3/s aux intercepteursetsud-ouest et de 15.24 m3¥/s a
I'intercepteur sud-est.

On constate que, pour I'année 2010, le débit malgetemps sec (incluant

la fonte de neige) représente 88 % du débit moyefu@nt les précipitations et la
fonte de neige) comparativement a un résultat && 9éur 2009.
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Résidus des grilles et des dessableurs

au tableau 3.

La masse totale des résidus des grilles apresagedst de 570 tonnes en
2010. Ce qui représente 0.63 tonne de résidus flesmue metres cubes d’eaux
usees traitées.

La quantité des sables retirée des eaux usée® fa72B tonnes en 2010.
Le taux d’extraction moyen fut de 8.49 tonnes delesapar million de métres
cubes d’eaux usees traitées.

Une modification apportée au dessableur numérorfngiea ce dernier
d’étre utilisé comme trémie a sable. Ce dessaldstividangé périodiguement,
provoquant un décalage important entre la réceptiosable a la Station et son
transport au lieu d’enfouissement, ce qui explisegrandes variations observées

On peut voir également qu’'une grande quantité bk saété retiré dans le
canal des décanteurs en octobre. En 2010, 1658safe sable ont été retirées du
canal des décanteurs ce qui représente 21.4% die teable retiré a la station.

2010 Débit Résidus Sables
Moyen mensuel| Charge totale | Taux d'extraction| Dessableur 1 Tremie Canaux Charge totale|Taux dextraction

m¥s fonne fonne/Adm? fonne fonne fonne fonne fonne/Adm?
Janvier 27 47 46 0.62 0 0 0 0 0.00
Février 26.15 14 021 B5T 0 0 B57 10.39
Mars 3074 46 0.56 0 34 0 34 04
Avril 29.04 55 073 645 229 0 874 11.61
Mai 2515 36 0.54 0 23 0 23 0.35
Juin 29.34 B3 082 712 0 0 712 9.37
Juillet 28.67 42 0.55 0 56 0 56 073
Aoit 30.19 52 0.B5 816 68 0 584 10.93
Septembre 27.76 50 0.84 736 26 0 762 10.59
Octobre 31.55 34 0.40 30 13 2275 2318 27.43
Novembre 28.74 38 0.50 716 17 0 733 982
Décembre 31.36 86 102 B5T 17 0 674 303
Moyenne 28.86 0.63 5.49

Total 570 4969 484 2275 7728

*1 Ce total inclut 519.9 tonnes de cendres etaamgaine de tonnes de chaux, donc 1655 tonnedte sa

Tableau 3 Masse de résidus et de sables en 2010
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La figure 8 montre les quantités saisonniéres sielugd évacués en 2010.

=== Masse de résidus selon les saisons en 2010
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Figure 8 Quantités saisonnieres de résidus évacugs 2010

La figure 9 montre le schéma simplifié du procédélégrillage.
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Figure 9 Procédé de dégrillage
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Figure 11 Résidus des grilles (convoyeur a paletes
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La figure 12 permet de comparer les quantités dielué dans la période 1996 a

2010. Elle permet aussi de voir I'évolution duxdalextraction depuis 1996.
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Figure 12 Résidus de dégrillage et taux d’extractinde 1996 a 2010
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La figure 13 montre les masses de sables récupdeestation en 2010 selon les
saisons, lors de leur transport au lieu d’enfourss®. Rappelons qu’il y a un
décalage entre le moment de I'extraction du sabkoe transport. La masse de
sables est normalement faible durant I'hiver, aauxeci demeurent au fond des
intercepteurs jusqu’'a la crue printaniere ou leitdéévient assez important pour
les soulever et les transporter. La quantité déesa@cupéré en automne est trés
élevée a cause du sable récupéré dans le candécksteurs.

=== Masse de sables selon les saisons en 2010 (inclus s  able du canal)
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Figure 13 Quantités saisonniéres de sables évace&s2010

Une quantité totale de 7728 tonnes de sables itit®e des eaux usees en 2010;
soit 484 tonnes par le procédé montré a la figdre4969 tonnes par le dessableur
numéro 1 modifié en trémie a sables et 2275 tormedisées des canaux
d’alimentation des décanteurs.

La figure 15 permet de comparer les masses dessakteaits des eaux usées de
1996 & 2010 ainsi que le taux d’extraction pourcaha de ces années exprimé en
tonnes de sables extraits par million de metregxdleaux usées traitées.
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Figure 14 Procédé de dessablage
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Figure 15 Sables évacués et taux d’extraction de9®a 2010
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Figure 17 Dessableurs
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Traitement des écumes
Les matieres qui tombent au fond des décanteurmefur les boues.

Cependant, celles qui flottent a la surface deamtécrs sont appelées les écumes.

Celles-ci sont constituées de particules |égerassqant de dimensions telles
gu’elles passent au travers des grilles. Elles sentompositions tres diverses
telles que du bois, plastiques, filtres de cigarettire-oreilles, huiles, graisses, etc.
Elles peuvent aussi contenir une quantité plus oimsngrande de boues. En effet,
les boues peuvent devenir flottantes sous I'efeet'action de micro-organismes
ou encore contenir des bulles d’air résultant dérhtion utilisée dans le processus
de floculation.

Les décanteurs sont écumés par des racleurs decesurfstallés sur les
mémes pont-racleurs qui servent a recueillir laseBoLes écumes tombent dans
des goulottes et un courant d’eau les dirige dasstEmies aux extrémités des
décanteurs. La nature hétéroclite des écumes rikecga®lles soient broyees a la
sortie des trémies avant d’étre pompées vers ienbat des boues. Depuis aodt
2010, elles sont épaissies et accumulées dansémetchauffante. Lorsque la
trémie est pleine, celle-ci est vidangée et lesn&asusont expédiées par camion
vers un site d’enfouissement sanitaire. Ce chaegem été apporté au procédé
afin d’améliorer la qualité des granules et augmetd fiabilité d’opération du
procédé de séchage des granules.

Nous commencerons a recueillir des statistiquesesuécumes a partir de
2011 étant donné le changement effectué au procédé.
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Traitement des boues

Le tableau 4 montre les masses de boues déshyglmtéstabilisées et les masses
de cendres évacuées mensuellement et annuelleorant iannée 2010.

Masse Masse de Masse de . Proportion N Proportion d'eau| RATIO
Masse totale RT . N N Masse de gateaux o ; cendres
N . ) N _ de gateaux gateaux gateaux . de matiére volatile . dans les cendres
2009 de gateaux | des gdteauwx . L. K séchés (granules) . humides . X

e o Secs indnérés enfouis T dans les gateaux ransportées cendres humides | seches

tonnes tonnes tonnes e %o gateaux

tonnes

Janvier| 20313 34% 6 845 20 313 0 0 60% 3508 34% 14%
Février] 10203 32% 6078 10 143 150 0 64% 2879 38% 11%
Mars| 22694 32% 7346 221694 0 0 63% 3024 41% 12%
Avrill 23809 32% 7504 23 546 263 0 62% 3870 35% 12%
Mai] 22034 32% 7432 21084 0 0 64% 3621 37% 12%
Juin| 22809 36%: 8151 22809 0 (] 58% 4301 36%: 15%
Juillet] 20 505 34% 6 890 20 505 0 (] 58%: 4537 30%: 14%
Acut| 19677 32% 6332 19 677 0 0 62% 3808 30%; 12%
Septembre 22058 31% 6764 22058 0 0 65%: 3 653 41% 11%
Octobre 21111 33% G924 21104 0 3 63% 3738 42% 12%
Novembre 21713 32% 7027 21696 0 6 64% 3357 34% 12%
Décembre 21000 35% 7745 21900 0 0 57% 4152 37% 15%
Printemps| 70332 33% 23224 70 269 263 (] 62% 11839 36%: 13%
Eté 61223 33% 10 047 61223 0 0 61% 12313 30%: 13%
Automne 66 879 34% 247 66 854 0 9 61%: 11523 370 13%
Hiver| 60233 32% 19 565 60 085 150 0 63% 9763 38% 12%
Annuel|] 258 860 33% | 85115 258 431 413 0 62% 45 430 38%: 13%

Tableau 4 Masses
I'épuration en 2010

de boues, de cendres et de grasulgénérées par

Note : Une quantité de 520 tonnes de cendressedans le total ci-dessus a été
meélangée aux sables enlevés du canal d’alimentdgsndécanteurs en entretien
afin d’épaissir le mélange pour le transport versite d’enfouissement sanitaire.

Rapport annuel 2010 — Station de traitement des esées de la ville de Montréal — Isabelle Pilotg,

29



Montréal €3

Station d’épuration des eaux usées
Rapport Annuel 2010

La figure 18 montre le procédé de traitement desag&. On y retrouve, en plus
du systéeme d’incinération, deux unités de stabiisathermique.
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H <sz==\}
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WTTT/ITTWT/"//I//I/I/I/I//TT”
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be? oo r"‘
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L I
DES GATEAUX DES GATEAUX
RETOUR DESA FINES PARTICULES
» 2 MELANGEURS 2 TAMBOURS
A GATEAUX DE SECHAGE
FUMEEJ 0 A g
GRANULES
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ER.
INCINERATEUR S?xgugg_a v
2 ECHANGEURS o, 4 SILOS
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Figure 18 Procédé de traitement des gateaux
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La figure 19 montre les masses totales de bouds/dégées sur une base humide
(gateaux) qui furent incinérées, stabilisées oownt mensuellement au cours de
'année 2010.

== Masse quotidienne de gateaux
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Figure 19 Boues déshydratées incinérées, enfouiassiabilisées et cendres

La production totale de boues déshydratées (gatesiast chiffrée a258 869
tonnes en 2010 (sur la base de 67% d’humidité)p&urt observer a la figure 20
I'évolution des masses de boues déshydratées Saatian depuis 1996.
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Rappor
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Figure 20 Quantités quotidienne de boues déshydraié (gateaux) de 1996 a 2010

En 2010,45 439 tonnes de cendres conditionnées furent produites 44919
tonnes transportées au lieu d'enfouissement \diléade Montréal situé dans I'est
de I'lle en bordure de l'autoroute 40. Afin d’épaises sables enlevés lors du
nettoyage d’un canal d’alimentation des décantéiff8,tonnes de cendres ont été
utiisées et le mélange sables-cendres est ensudasporté au site
d’enfouissement sanitaire a Lachenaie. La matéa@he est ce qui reste aprés
I'évaporation de toute I'eau du gateau (humidiEgns cette matiere seche il y en
a une partie qui est combustible. Les cendres@nui reste apres l'incinération
des gateaux, soit la masse de gateaux moins laenasau contenue dans les
gateaux et moins la masse de matiere combustilnie lda gateaux. De I'eau est
ajoutée a la cendre pour éviter que celles-ci apvslent lors du chargement des
camions et de leur transport au lieu d’enfouissémen
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Figure 21 Variation mensuelle la portion volatile ¢combustible) des gateaux

Rapport annuel 2010 — Station de traitement des esées de la ville de Montréal — Isabelle Pilotg,

Novembre
Décembre

33



Montréal €3

Station d’épuration des eaux usées
Rapport Annuel 2010

Traitement physico-chimique

Principales caractéristiques des eaux brutes et de I'eau traitée

Les caractéristiques prédominantes des eaux betitds I'eau traitée sont
présentées aux tableaux 5 a 9. Il est a notefegueoncentrations annuelles pour
la plupart des caractéristiques ont été obtenuescatculant les moyennes
massiques pour la période considérée, soit unaivglendérée par le volume
d’eau quotidiennement. Il est a noter que cetteri de calculer est léegerement
différente du calcul effectué par le MAMROT pour &iivi des ouvrages
municipaux d’'assainissement des eaux. Il peuti ansrésulter de légeres
différences avec les résultats du MAMROT.

Matiéres en suspension (MES) (mg/L) Phosphore total (mg/L)

Mard Sud Affluent Effluent Mord Sud Affluent Effluent
Valewr  iRMombrel  Waleor  iMombre|  Walewr  iMombrel  Waleor  {Mombre Waleur iMombre| Waleor (Mombre| Waleor (Mombre| Walewr  §Rombre
103 Ch| 86 Y 831 Y 149.5 3 | Jaew | 166 31 11531 31 | 158 N 0.44 31
102 28 a5 28 a98.4 28 201 28 Fey | 177 ¢ 28 (168 28 [1.72: 28 0.49 28
83 3 83 31 831 3 16.2 31 | Mas | 145 371 (148 31 (147 31 0.41 31
111 29 106 20 1091 29 18.4 30 | Av 166 ¢ 29 |1.566: 30 |[1.61; 29 0.37 20
131 28 114 31 121.9 28 19.0 31 I 197 28 | 176 31 |1.86; 28 0.36 31
112 30 111 20 111.3 30 19.6 30 Ju 166 ¢ 20 | 148 230 |[1.55; 20 0.36 30
100 ch| 94 26 841 26 19.2 31 Ju 154 31 | 1356 26 [1.41 ] 26 0.33 3
a0 ch| 102 Y a7 1 Ky 149.9 2y Aok | 137 ¢ 31 [1.36: 21 [ 137 & 21 0.35 31
101 29 102 30 101.6 29 18.6 30 | Sep | 176 29 |1.55% 30 | 164 29 0.41 30
85 Ch| 89 Y 04.8 Y 18.9 ch Cot | 140 0 31 (142 31 (1418 31 0.43 31
a0 30 88 an a5.1 an 19.0 30 | Mow [ 1.52F 30 [1.63¢ 20 [159¢ 30 | 037 © 30
85 3 86 31 854 3 181 3 Dec | 137 231 [1.39: 31 [138: 21 0.44 31
114 g8 108 az 111 a8 18.7 892 | Peez| 173 88 | 1603 92 | 166 88 0.36 a2
a8 92 100 ar as ar 19.4 8z Ee | 1841 92 | 141 87 (145 &7 0.35 a2
88 80 92 a ao a0 18.6 1 At | 143 90 (146 ¢ 91 [1.45: 90 0.41 a1
96 a0 86 aa ao a0 18.7 90 | Hiver| 163 90 |1.56:¢ 90 | 159 90 0.46 ad
a9 360 a7 360 a7.4 355 18.8 365 | Annust]| 1.58 | 360 [ 1.50 360 | 153§ 355 | 0.39 : 365

Tableau 5 MES et Phosphore total en 2010
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Turbidité (NTU) Demande biochimigue en oxygéne (DBO:) (mg0 o4L)
Mord Sud Affluent Effluent Mord Sud Affluent Effluent
Waleur iMombre| Waleur iMWombre| Waleur Mombre| Waleur iMombre Waleur :Mombre| VYaleur iMombre| Waleur iMombre| Waleur Mombre|
13 K| Jzmy | T6 7 ar Ti 82.3 [ 49 T
14 28 | Faw | TO 12 95 12 | 844 12 50 12
11 kY| Mazrz | 57 g 280 g 69.3 3 42 3
13 30 Ao G4 7 91 a 78.9 [ 44 3
14 k| Iz G4 7 84 a 74.5 [ 41 3
13 30 Juin G0 12 70 12 | G6.0 ¢ 12 33 12
14 kY| Ju Ly | g G5 T 60.2 7 34 3
14 1 Aot | 50 12 63 12 | 674 ¢ 12 29 12
12 30 Zzpe | 63 a Ga a G7.2 3 37 3
15 K| Oct 53 7 G4 Ti G61.1 [ 30 T
13 30 | MWovw | 6O 13 a2 13 | 727 13 37 13
12 kY| i 61 g a7 g 5.7 3 47 3
13 92 | Pen=| 62 26 82 2a 73 26 40 2a
13 92 Ex | 53 28 64 : 27 59 27 3 28
13 91 A &7 28 ivr 28 69 28 37 28
13 90 | Hwer| 70 27 a0 27 a2 27 48 27
13 365 | Annugl] 61 109 | 78 110 | 7 108 39 111
Demande chimique en oxygéne (DCO) {mg0 /L)
Mord Sud Affluent Effluent

‘Waleur Mombrel  Waleur  iRombre|  Valeur Mombrel  Waleur iMombre

155 £y 171 kY 164 31 94 Ch Jamy

164 28 197 28 183 28 102 28 Fa

136 31 174 3 157 31 a8 ch fzrz

148 29 184 30 168 29 a9 20 A

170 28 193 kY 184 28 94 & Iz

144 30 157 30 152 30 ir 30 Jumn

127 31 145 26 138 26 74 ch Ju

107 30 129 kY 120 30 G3 31 Aol

150 29 156 30 153 29 79 a0 Sept

129 £y 143 kY 139 31 70 & Oct

133 30 174 30 156 30 a2 20 Maow

138 29 177 28 159 27 a5 26 Dec

154 a8 182 9z 170 a8 a9 92 | Pan=

128 a1 143 a7 137 a6 72 az Eu

132 a0 162 | 149 a0 a0 91 Au

152 a8 180 a7 168 a6 a5 85 | Hiver

141 357 167 357 156 350 a4 360 | Annus

Tableau 6 Turbidité, DBOs et DCO en 2010
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Alcalinité {mg CaC03/1) Matiére totale (mg/L)
Mord Sud Affluent Effluent Mord sud Affluent Effluent
“Waleur Mombre|  “aleur Membre|  “aleur Membre|  “aleur Membrdg Waleur i Mombre| %aleur {Mombre| Yaleur § Nombre| Waleur  Mombre
172 4 157 4 163 4 "2 $ | Janu| 745 4 | Ta3 4 | TT2 4 698 4
167 3 155 3 160 3 137 3 Fay | #22 3 251 a2 | #39 a 58 a
190 4 166 4 177 4 165 4 | pagz| 748 4 | 693 4 Fa L 4 677 4
193 4 173 4 182 4 163 4 | aur | &78 4 | 658 4 | BB7 4 3] 4
185 4 164 4 173 4 43 4 Mz | 696 4 | 627 4 | 657 4 514 4
154 3 144 3 148 3 137 9 | guin | 510 3 518 a 515 a 438 a
177 4 158 3 166 3 e 4 Juin | 558 4 | 536 3 | 539 3 473 4
169 10 146 10 156 10 5 0| aoge| 514 0 10 L] a 510 a 151 10
154 4 144 4 148 4 138 4 | gope | 470 4 | 483 4 | 478 4 103 4
186 4 174 4 176 4 167 4 oot | 528 4 | 543 4 | 538 4 168 4
186 3 168 3 175 3 165 9 | pou| 523 3 | 543 1 | 534 a 162 a
178 4 160 4 168 4 151 4 | pac | &o58 4 | 770 4 | 720 4 666 4
174 7 158 K 165 K e 7 |erinee] 807 § 17 | 587 [ 17 | 595 ! 17 512 K
168 18 148 K 156 K 5 13 Era | 518 | 13 L] 16 511 & 143 13
178 7 164 K 169 K 157 7| e | 5440 17 | 590 7 | 571} 17 501 K
173 7 158 K 164 K 5 7 | Higer] 7800 17 | 793 7 | TEE ! 17 718 K
173 3 157 3 164 3 43 69 lannued 81§ B3 | B22 | 57 | 618 | K7 543 3
pH Température de I'eau {°C)
Mord Sud Effluent Min [ay [ax
“Waleur Mombre|  Walewr Mombre “Waleur Mombrd “Waleur i Mombre| Waleor i Mombre| Walewr { Nombre| “alewr Mombre
75 4 74 4 74 2 | sl 66 M| 78 R EED
75 3 7.2 9 7.2 5 | Fau [ 81 2 | 69 i 28 | 93
74 4 7.2 4 74 2 | parsf B-7 N | TE M| 98 o
75 4 74 4 74 | gl 24 i 0 |2 30 | 120§ 20
74 4 7.2 4 74 2 | i f120i 3 | 1260 2 |49 M
74 3 74 9 74 5 | uin 185§ 20 | 170§ 30 | 179 20
75 4 74 3 75 1 aun f1aei o (m@ai ow |20 A
75 10 74 10 75 7 | aoef200i 3 | 2048 2 | 212) M
7.2 4 74 4 75 12 | cepr 184 30 | 190 30 (199 0
74 4 7.2 4 74 2 | gu [144i 3 | 1541 2 |65 M
7.2 3 7.2 9 74 5 | poe g M2 i 30 | 12351 30 | 125 20
74 4 75 4 7.2 2 | pec | 72 M| 83 M| 99 o
74 17 74 7 74 ¥ | e M8 F 92 | 125 0 92 [ M0 92
75 1 74 7 75 a0 | g J192 92 | 198 92 (2080 92
7.2 17 7.2 7 74 W a2 3 121 W | M4l oW
74 17 7.2 7 7.2 M | Higer] 85 i 90 | 7.3 0 50 [ 95 | 90
74 9 7.2 3 74 58 |annucd 12-4 | 365 [ 122 | 265 | 146 | 265
Tableau 7 Alcalinité, Matiere totale, pH et Tempéréure en 2010
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Coliformes fecaux (Mcol/100 mL)
Mord Sud Affluent Effluent
Waleur Mombrel  WYaleur  iMombre| Valeur Mombrel  Waleur  iMombre]
Jamy
Fay
1.0E+06: 5 |9.5E+05. 5 |9.9+05! 5 [3.2E+05. 5 M=
14E+06i 4 |[1.5E+06! 4 |1.5E+06! 4 [B.5E+05i 4 Jun
2IE+06i 4 |2.BE+0B 4 |24F+06! 4 [1.2E+06i 4 Ju
2.3E+06: 5 |2.6E+06: 5 |2.5E+06: 5 [1.6E+06 5 Aol
2.3E+06: 4 |2.2E+06: 4 |2.3E+06! 4 [3.9e+05 4 Sep
7T.5E+05i 4 [1.7E+06! 4 |1.5E+06! 4 [2.8E+05i 4 Ot
27E+06i 2 |3.0E+06 2 |28E+06! 2 [1.8E+0D6i 2 Maow
[ec
11E+06i 7 |[11E+06! 7 |11E+06! 7 [3.6E+0D5i 7 Pan=
2.2E+06 14 |2.3E+06. 14 [2.2E+06: 14 [1AE+06i 14 | E=
1.4E+06: 7 |2.3E+06: 7 |24E+06: 7 [7.4E+05 7 A
Hiver
1.7E+06i 28 |2.0E+06! 28 |1.9E+06: 28 [B.IE+05i 28 |Annus
Fer Total (mg/L) Aluminium Total (mg/L)

Maord Sud Affluent Effluent Mord Sud Affluent Effluent
Waleur Mombrel  Valeur iMombrel  Waleur Mombre|  Waleur  iMombre Waleur iMombre| Waleor iMombre| Waleor iRMombre| Waleur : Mombre
0.7 3 0.8 3 0.8 3 1.7 3 Jenw | 1.0 3 0.7 3 0.8 3 0.2 a
0.7 g 0.7 ] 0.7 g [ 14 ] 2 | 1.2 ] 0.8 ] 1.0 ] 0.3 13
1.0 3 0.7 3 0.8 3 [ 08 3 Mzez | 0.8 3 0.7 3 0.8 3 0.5 a
0.9 2 0.5 2 0.7 2 [ 12 2 Ayel | 0.8 2 0.6 2 0.7 2 0.2 T
0.6 2 0.7 3 0.6 2 [ 18 2 M 1.4 2 0.8 3 1.0 2 0.1 ]
1.2 ] 1.2 ] 1.2 g8 [ 16 a Jun | 1.3 a 1.0 ] 11 ] 0.2 12
0.4 3 0.7 3 0.8 3 [ 18 3 Ju 1.3 3 0.7 3 0.4 3 0.1 [
1.1 g 1.2 g 1.2 g [ 15 9 A 0.9 g 0.9 g 0.9 g 0.3 14
0.8 3 0.6 3 0.7 2 [ 06 3 Sept | 1.2 3 0.7 3 0.9 3 0.6 a
0.9 3 1.0 3 1.0 2 [ 06 3 Oz | 14 3 1.0 3 11 3 0.5 a
0.8 ] 0.7 ] 0.7 g [ 13 ] Moy | 1.0 ] 0.8 ] 0.8 ] 0.1 13
1.0 3 0.6 3 0.8 3 [ o7 3 Dic | 1.0 3 0.6 3 0.8 3 0.4 a
1.0 12 0.9 13 1.0 12 [ 1.6 12 | Ban=| 1.2 12 0.9 13 1.0 12 0.2 28
1.0 15 1.0 15 1.0 15 [ 14 15 Ex | 14 15 0.4 15 0.4 15 0.3 29
0.8 15 0.7 15 0.8 15 [ 0.9 15 Pui 1.0 15 0.8 15 0.9 15 0.3 29
0.8 15 0.7 15 0.7 15 [ 1.2 15 ver| 11 15 0.7 15 0.9 15 0.4 29
0.9 57 0.8 58 0.9 57 1.3 57 | Ammued] 11 57 0.8 i 88 0.9 i 57 0.3 115

Tableau 8 Coliformes fécaux, Fer total et Aluminiumtotal en 2010
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Gras et huiles (mg/L) Conductivité (uS/cm)

Maord Sud Affluent Effluent Mord Sud Affluent Effluent
Waleur  iMombrel Valeur iMombre|  Walewr  iMombrel  Walewr  iMombreg Waleur iMombre| Valeur iMombre| Yaleur (Mombre| “aleur | Mombre,
23.6 4 1.7 4 22.5 4 6.4 4 Jamy | 11718 4 [1212¢ 4 1194 4 1194 4
23.9 4 19.2 4 21.2 4 [ 4 Fay |1387: 9 [1317; 9 (1347 9 1312 ]
21.6 5 17.9 5 19.6 5 4.4 5 Maz | 11738 4 |1043¢ 4 [1M100: 4 1125 4
26.2 2 19.6 ) 22.5 4 54 4 Al | 10378 4 952 4 929 2 1010 4
229 5 24.2 5 23.6 5 51 5 M= | 868 4 786 4 820 4 848 4
20.9 4 22.4 4 21.8 4 5.7 4 Jun | 724 9 677 9 696 9 732 9
15.2 4 17.5 4 16.5 4 4.2 4 Ju a0 4 738 3 763 3 757 4
15.0 5 121 5 13.2 5 5.0 5 Aok | 731§ 10 [ G662 ¢ 10 | 691 ¢ 10 77 10
21.6 4 20.9 4 21.2 4 6.8 4 Szpt | GGO 4 G35 4 649 4 664 4
17.0 4 20.5 4 19.7 4 5.5 4 O | 807 4 780 4 7a5 4 802 4
20.2 5 20.3 5 20,3 5 7.0 5 Now | #71 g 757 ] 763 g ira ]
17.8 4 18.9 4 18.4 4 6.7 4 & |10328 4 11658 4 (1M106¢ 4 1145 4
2.7 13 21.0 13 21.3 13 51 13 | Prn=| 859 ¢ 17 | 790 ¢ 17 | 820 ¢ A7 848 17
17.8 14 16.7 14 171 14 5.2 14 B | 737 0 18 | 672 17 | 697 | 17 720 18
18.7 13 20.4 13 20.0 13 6.5 13 Au | 8098 17 | B33 17 | 821 1 T 838 17
24.0 12 20.2 12 21.8 12 6.2 12 | Hiver | 12778 17 (12210 17 |1245: 17 | 1233 17
20.4 52 19.5 52 20.0 52 5.7 52 |Ammu=l| 918 ¢ 69 | 879 : GB | 896G : 68 907 69

Tableau 9 "Gras et huiles" et Conductivité en 2010

Le tableau 10 résume les taux d’enlévement deigsrflluants des eaux usées

par le traitement physico-chimique appliqué a lati6h d’épuration durant
'année 2010. Ces résultats sont comparablesrauges antérieures.

Caractéristigues Annuel |Printerps|  Eté | Autormne |  Hiver
MES 81% 53% 80% T9% T9%
PT T4% T8% 76% 2% 1%
DBOS 45% 45% 47% 46% 41%
DCo 46% 48% 48% 46% 43%
Coliformes fécaux 57% BE% 50% B5%

iGras et huiles 71% 76% 70% 67% 72%

Tableau 10 Taux d’enlevement de polluants en 2010
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Note environnementale de la Station

En 2010, le ministere des Affaires municipales, Régions et de I'Occupation du
territoire  (MAMROT http://www.mamrot.gouv.gc.ca) attribue une note
environnementale spécifigue (maximum 100%) pourelpect des exigences de
rejets de phosphore et de matieres en suspensanote attribuée a la Station par
le MAMROT pour I'année 2010 est de 100 %.

Matieres en suspension (Résidus non filtrables)

Les matieres en suspension (MES) se composent tikr@saorganiques et
inorganiques dont la granulométrie nominale eségapre a un (1) pm (micron).
Leur élimination est importante car leur présene@sdl’'eau contribue a des
conséquences indésirables telles I'envasement @gerés, le colmatage des
branchies des poissons, I'accumulation de polluantssein des sédiments, la
détérioration esthétique et une moins bonne traespa de l'eau (turbidité

s 77

élevée). Une grande partie de ces solides estééaipar les décanteurs.

Le tableau 11 présente les exigences du MAMROTi gjue les résultats
de la Station pour les criteres d’évaluation reiés MES. Il est a noter que le
calcul est effectué par le MAMROT et peut diffelégerement des résultats
calculés a la station puisque la méthode de cektudjuelque peu différente.

Criteres Exigences du MAMR | Station 2010
mg/L ou % ou kg'd

Affluents nord et sud 978
Effluent == 20 mg/lL 15.9

Taux denlevement moyen annuel ==T75% 80.7%

Taux d'enlévement moyen hebdomadaire minimal == 65% 67.5%
Concentration moyenne hebdomadaire maximale =30 mg/L 23.2
Charge hebdomadaire maximale a 'efluent < 107 800 kg/d 73 587
Charge annuelle a l'effluent = 77 000 kg/d 46 979

Tableau 11 MES — Résultats de la Station et exigegeedu MAMROT

Les exigences du MAMROT ont été atteintes par lati®t durant la
totalité de I'année.

L’évolution de la concentration moyenne annuelles variations de
concentrations moyennes hebdomadaires, le tauxiédiEement ainsi que les
moyennes hebdomadaires de la masse quotidienneE@edvhises par la Station
sont montrés aux figures 23, 24 et 25.
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=== Concentration moyenne hebdomadaire mg/L === Concentration moyenne annuelle mg/L

mg MES / Litre
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Figure 22 Concentration des MES a I'effluent en 201
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Figure 23 Taux d'enlevement des MES en 2010
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Figure 24 Masse des MES a l'effluent en 2010
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La figure 26 présente les concentrations mensuadleddES aux affluents nord et
sud et a I'effluent de la Station d’épuration ed@0

Concentration (MgMES/L)
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Figure 25 Concentration mensuelle des MES a l'affient en 2010

Les concentrations moyennes mensuelles des MES|elaresaux usées brutes de
1989 a 2010 sont comparées dans le tableau 1Zigtita 27.

MES [1989[1990]1991[19921993[1994 /1995 /1996 [1997 1998|1999 (2000|2001 2002|2003 |2004|2005|2006|2007|2008 2009|2010
Janvier 119 90 104 99 105 [ 16 [ 112 | 122 | 106 | 117 | 109 [ 110 | 123 | 122 [ 116 | 109 | 103 | 103 85 84 99 93
Février 113 93 116 | 126 [ 112 | 120 | 124 | 122 | 118 | 128 | 108 | 128 | 132 | 129 | 135 | 123 | 120 94 99 95 105 98
Mars 116 a2 98 105 | 113 1 M4 | 107 | 142 | 107 | 114 | 105 | 122 | 119 | 126 | 117 | 115 92 110 | 120 a0 83

Avril 99 a2 104 97 90 107 | 132 | 123 109 88 112 95 96 98 129 | 109 £l 102 90 86 86 109
Mai 106 103 | 108 g | 108 17 | 151 114 144 | 127 | 129 | 128 138 | 130 129 | 128 108 | 108 113 109 | 104 122
Juin 116 i 110 13 | 113 129 131 137 | 137 | 124 141 128 135 | 133 120 | 127 | 113 | 123 129 133 | 116 il

Juillet 125 88 109 104 | 120 123 130 | 135 124 | 120 109 | 120 124 | 121 138 | 133 122 | 114 124 114 | 106 94
Aot 102 106 95 99 128 122 122 | 115 123 | 116 105 | 121 129 | 125 132 | 117 | 110 [ 107 [ 119 102 | 105 97
Septembre| 113 9 102 92 102 116 132 | 136 124 | 115 102 | 112 125 | 124 a8 | 101 100 | 114 106 13 | 109 102
Octobre 106 78 98 94 98 112 126 | 126 109 | 114 101 122 134 | 133 102 | 123 93 97 101 114 93 95
Novembre | 80 68 103 98 105 119 128 | 100 114 | 108 110 | 117 | 135 | 131 107 | 113 124 | 1058 98 102 98 95
Décembre| 96 86 121 103 95 13 119 | 104 il 115 102 | 108 108 | 108 101 108 99 98 106 94 98 85

Annuel 108 90 106 | 104 | 107 | 117 | 127 | 120 | 122 | 114 | 111 | 116 | 124 | 122 | 121 | 117 | 107 | 103 | 105 | 105 | 99 97

Tableau 12 Concentrations en MES a I'affluent de 189 a 2010
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Masse MES (tonnes/jour)

La figure 28 représente I'évolution des matieéressaspension émises dans le
fleuve Saint-Laurent par l'effluent de la Statiom par les émissaires des
collecteurs non raccordés aux intercepteurs. rEpeésente, en faisant abstraction
des débordements d’orage, la totalité des MES énpiae la Ville entre 1989 et

2010.
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Figure 27 MES émises au fleuve St-Laurent en temgec

Cette figure montre bien l'abattement de la patilmtien MES redevable a
I'opération du traitement physico-chimique de lat®n. En 2010, la Station a
recu 86 218 tonnes de MES des eaux usées provdeantersants nord et sud-
ouest, ainsi que des collecteurs du versant sudest2010, la Station a retiré de
ces eaux usées 69 066 tonnes de MES qui, sanatianStauraient été déversées
dans le fleuve et la riviere des Prairies. L'effit traité de la Station a limité a
47.0 tonnes de MES par jour la quantité émise ewvé en 2010. Durant 'année
2010, sans la Station, 236 tonnes de MES auraténtié& ersées dans les cours
d’eau a chaque jour. La totalité des eaux usédsrdtoire de la Ville était traitée
par la Station en temps sec. Il est a noter gei@dsultats mentionnés ci-dessus
sont légerement sous-estimés pour l'affluent pulisqunanquait 10 journées
d’analyses pour I'affluent.
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Phosphore total

Presque tout le phosphore dans les eaux natuedlless eaux usées est
présent sous forme de phosphates. Ceux-ci sosif@ééascomme orthophosphates,
phosphates condensés (ou complexés) ou polyphesp{mtro-, méta- ou autres)
et phosphates liés organiquement (phosphates qugs)i Les phosphates se
retrouvent soit en solution, soit sous forme paléite ou encore dans tous les
organismes vivants.

Les phosphates proviennent d'une multitude de cssur Des
polyphosphates sont ajoutés en faible quantitétaines eaux d’alimentation dans
les industries durant leur traitement. La lessiveaetres activités de lavage
ajoutent des polyphosphates dans les eaux. Lesppates sont largement utilisés
dans le traitement des eaux de bouilloires. Lé#lsophosphates proviennent en
grande partie du ruissellement des sols fertilidéss phosphates organiques
résultent principalement de procédés biologiquiés arrivent également dans les
eaux useées avec les rejets humains et les résdusulriture.

Le phosphore est un élément essentiel a la crmiesdes plantes. En
limitant son rejet, on peut espérer réduire la ssance des algues et ainsi
contribuer au ralentissement du processus d’eusapbn des zones stagnantes
du cours d’eau récepteur.

Critéres Exigences du MAMR Station 2010
mgP/L ou % ou
kgP/d
Affluent Nord 1.58
Affluent Sud 1.50
Affluents nord et sud 1.53
Effluent <=0.50 mg/L 0.39
Taux d'enlévement moyen annuel >=70% 74.5%
Taux d'enlevement moyen hebdomadaire minimal >=60% *1 59%
Concentration moyenne hebdomadaire maximale < 0.75 mg/L 0.57
Charge hebdomadaire maximale a l'effluent <2 240 kg/d 1599
Charge annuelle a l'effluent <1680 kg/d 972

*1 Pour le phosphore, un cas est considéré "hujectifs” si les valeurs de mgP&t de % d'enlévement ne

respectent pasimultanémentles cibles tolérées.

Tableau 13 Phosphore total a la Station et exigeredu MAMROT

Le tableau 13 présente les exigences du MAMROT guns la performance de la
Station pour les critéres d’évaluation reliés aagpore total. Il est a noter que le
calcul est effectué par le MAMROT et peut diffelégerement des résultats
calculés a la station.
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L’évolution de la concentration moyenne annueds, ariations de concentrations
moyennes hebdomadaires, le taux d’enlevement aips les moyennes

hebdomadaires de la masse quotidienne de phosiatarémis par la Station sont
montrées aux figures 28, 29, 30 et 31.

=== Concentration moyenne hebdomadaire mg/L === Concentration moyenne annuelle mg/L
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Figure 28 Concentrations de phosphore a I'effluergn 2010
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Figure 29 Taux d'enlevement du phosphore en 2010
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== \lasse hebdomadaire moyenne kg/j «===Masse annuelle moyenne kg/j

1800

1600
1400
1200

1000

800
600 - f f f f f f f f f f f
= = o = = = = = = = = [9)
= S 02 S ] = 5 S = © 3 53
) < © = = [} ) ()
© = = E = S 3 c o

Figure 30 Masses de phosphore émises a I'effluemt 2010
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Masse (tP/d)

Rapport annuel 2010 — Station de traitement des esées de la ville de Montréal — Isabelle Pilotg,
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Figure 31 Masses de phosphore émises a I'effluere d997 a 2010

La figure 32 représente, en faisant abstraction dfdsordements d'orage, la
quantité annuelle du phosphore émise par la Vilteeel 997 et 2010.

En 2010, la Station a recu 1359 tonnes de phosglemreaux usées provenant des
versants nord et sud-ouest, ainsi que des collecteuversant sud-est. La Station
a retiré de ces eaux usées 1000 tonnes de phogphoréannée. L'effluent de la
Station a rejeté 359 tonnes de phosphore au flem2910. Sans la Station, tout le
phosphore aurait été déversé dans le fleuve evikre des Prairies. La Station
recueille 'ensemble des eaux usées de I'lle detMahet de I'lle Bizard et rejette
son effluent a I'lle-aux-Vaches dans le fleuve Samurent.

La figure 33 présente les concentrations mensudiephosphore total aux
affluents nord et sud et a I'effluent de la Statibépuration en 2010.
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Figure 32 Concentrations mensuelles en phosphoretéaben 2010
La figure 34 présente les taux d’enlévement du pho total sur une base mensuelle.
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Taux d'enlevement (%) du phosphore total
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Figure 33 Taux moyens mensuels d’enlevement du plpieore total en 2010

= Taux d'enlevement du phosphore total

Janvier

Mars

Mai

Juillet

Septembre

Novembre

PT [1989]1990[1991]1992(1993]1994 199519961997 1998|1999 |2000|2001]2002|2003]|2004 | 2005 | 2006|2007 2008 ]|2009]2010
Janvier 280 | 160 | 190 ] 190 | 190 | 220 | 1.96 [ 1.76 | 187 [ 1.70 | 1.70 | 1.80 | 199 | 1.99 | 205 | 1.73 | 169 | 1.28 | 140 | 1.31 | 1.70 | 1.59
Février 230 | 170 | 180 | 210 | 210 | 210 | 230 | 184 | 189 | 186 | 185 | 1.89 | 197 | 1.97 | 2058 | 190 | 1.83 | 147 | 184 | 167 | 156 | 1.72
Mars 200 | 160 | 150 | 190 | 200 | 190 | 184 [ 202 | 185 [ 1.30 | 157 | 159 | 181 | 181 | 166 | 156 | 1.72 | 149 | 155 | 164 | 1.36 | 147
Avril 210 | 150 | 150 | 180 | 130 | 160 | 200 [ 154 | 137 [ 136 | 185 | 146 | 132 | 132 | 161 | 163 | 120 | 150 | 126 | 1058 | 137 [ 161

Mai 200 200 [ 190 230 | 200 | 210 | 234 | 162 | 202 | 201 | 208 | 168 | 193 | 1.93 | 161 | 187 | 1.74 | 142 | 184 | 167 | 1.55 | 1.66

Juin 220 210 [ 190 | 210 [ 1.90 | 200 | 218 | 196 | 206 | 185 | 185 | 197 | 194 | 1.94 | 1.73 | 180 | 1.56 | 1.66 | 181 | 1.74 | 168 | 1.55
Juillet 210 | 170 | 190 | 190 | 190 | 190 | 203 [ 181 | 171 [ 169 | 161 | 196 | 181 | 1.81 | 1858 | 1.77 | 160 | 146 | 162 | 153 | 144 [ 141
Aot 220190 | 170 | 200 | 200 | 200 | 201 [ 195 | 172 [ 172 | 197 | 1.89 | 190 | 190 | 1.73 | 167 | 1.62 | 143 | 1.74 | 151 | 186 | 1.37

Septembre| 2.30 | 210 [ 1.90 | 1.90 [ 200 | 220 | 218 | 201 | 196 | 1.88 | 150 | 1.92 [ 1.90 | 1.90 [ 1.81 | 161 | 150 | 1.81 181 | 1.79 | 1.7 | 1.64
QOctobre 220 | 150 | 190 | 200 | 1.90 | 240 | 205 [ 201 | 197 [ 191 | 176 | 224 | 205 | 205 | 153 | 192 | 126 | 142 | 169 | 1580 | 1.61 [ 141
Novembre | 1.90 [ 1.60 | 210 [ 180 [ 200 | 220 | 1.76 | 1.74 | 175 | 194 | 195 | 210 | 200 | 200 [ 1.52 | 186 | 1.75 | 160 [ 1.74 | 169 [ 1.74 | 1.59
Décembre| 210 [ 170 | 200 [ 210 [ 200 | 200 | 202 | 171 | 188 | 191 | 176 | 183 [ 178 [ 178 [ 136 | 173 [ 148 | 1358 [ 150 | 141 [ 160 | 138
Annuel 2.20 | 1.70 | 1.80 | 2.00 | 2.00 | 2.10 | 2.10 | 1.82 | 1.82 [ 1.73 [ 1.76 | 1.64 | 1.85 | 1.89 | 1.70 | 1.73 | 1.44 | 1.49 [ 1.64 | 1.53 | 1.57 | 1.53
Tableau 14 Evolution du phosphore total a I'affluenh de 1989 a 2010
Rapport annuel 2010 — Station de traitement des esées de la ville de Montréal — Isabelle Pilotg, 52



Montréal €3

Station d’épuration des eaux usées
Rapport Annuel 2010

== Nord = Sud
2.2

&
E
5
5
2
3
g
(@]
1.2
1 f f f
) 3 W & v » © A ® ) N
O O O N Q N O M) \) O N
P i 1 o+ P > > 23 P o+ P
Figure 34 Phosphore total aux affluents Nord et Sude 1989 a 2010
Une grande partie des codts d’épuration des eaérsuétant reliée a la
qguantité de phosphore, les actions responsablés plepulation en utilisant des
détersifs sans phosphates contribuent a diminsecais.
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(DCO)

La demande biochimique en oxygéne (BB@st une des causes de la
réduction de I'oxygéne dissous dans le fleuve. {Céesqui peut étre nommeé la
pollution organique oxydable biologiquement tangli® la demande chimique en
oxygéne (DCO) constitue totalement la pollution adedgle. Leur élimination
augmente donc I'oxygene disponible pour les orgaessvivants du cours d’eau
récepteur. Le MAMROT n’a pas fixé d’objectif a l&aBon pour le traitement de
la DBO:s et de la DCO, la Station n’étant pas congue pedrditement spécifique
de ces polluants et les bénéfices environnemeniés a une amélioration de
I'effluent en regard & ces paramétres n’étant gastifiés comme impact notable.

En 2010, le traitement physico-chimique appliqu& &tation d’épuration a
toutefois permis des taux de réduction de 45% @B@s et de 46% de la DCO.

Les figures 36 et 37 présentent les concentratio@ssuelles de la DBO
totale a l'affluent et a l'effluent de la Statiorépuration en 2010 et les taux
d’enlévement mensuels.
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Figure 35 Concentrations mensuelles de DB{&n 2010
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Figure 36 Taux d’enlevement de la DB@en 2010

Le rapport DB@DCO de la plupart des eaux usées municipales varie
normalement entre 0.4 et 0.8 (typiquement 0.5)fdilele rapport des eaux usées
brutes arrivant a la Station, soit 0.45, dénote apport important de rejets
industriels et/ou une oxydation partielle de la BBfans les collecteurs et les
intercepteurs par I'utilisation de I'oxygéne présen

[1985]198911990[1991]1992 199319941995
DBO;DCO [028|031(024(0.24(0.32|036|0.36(0.29

1996(1997|1988|1999)|2000)|2001)|2002 (2003
DBO/DCO (027034 (030|031(034|033|034(032

2004/2005|2006(2007|2008|2009)2010
DBO:/DCO [035|039(042|039|042|045]045

Tableau 15 Rapports DBQ/DCO de 1988 a 2010
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Turbidité

La turbidité est une caractéristique qui dépend stdigles tels que les
particules de silt, d’argile, de matiéres organgjuesquelles sont maintenues en
suspension par le mouvement brownien et la turloeleste I'écoulement. La
turbidité peut affecter I'équilibre aquatique duien récepteur.

En 2010, leffluent a présenté une turbidité moyende 13 NTU
(Nephelometric Turbidity Units). La turbidité deeffluent se situe entre 12 et 16
NTU depuis 1988.

Coliformes fécaux

Les rejets intestinaux des animaux a sang chaedmpris I'étre humain,
contiennent une grande variété de genres et d'espibe bactéries. De plus, un
certain nombre d'especes de bactéries pathogenegemieétre excrétées de
maniére intermittente et en quantités variablesrskd lieu et I'état de la santé de
la population. Les coliformes fécaux sont utilisésnme des indicateurs du niveau
de contamination bactériologique animale d’une eau.

Il n'existe pas de relation exacte entre le dénemient de coliformes et le
nombre de bactéries pathogénes et de virus. licesendant admis qu’'une
diminution du nombre de coliformes provoque ausse udiminution des
organismes pathogenes. Comme par les années passééserve en 2010 que la
guantité de coliformes fécaux dans I'affluent augtaesensiblement en période
estivale, leur nombre atteignant une moyenne d&2d/100mL en été.

Le traitement physico-chimique permet de réduadigllement la quantité
de coliformes totaux et fécaux contenus dans Uefit, car les flocs en se
déposant au fond des décanteurs entrainent aveteswolonies de coliformes.

Pour I'année 2010, le traitement physico-chimiqueermis de réduire les
guantités de coliformes fécaux de 57%.

Une équipe de projet travaille présentement adtos sur un projet de
désinfection pour l'effluent. Les études et essaissystemes pilotes ont démontré
gue la désinfection par I'ozone était plus appeppour I'effluent de la Station.
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Conductivité et matiéres totales

La conductivité n’est pas un polluant en soi, nedlis est reliée a la quantité
de sels dans I'eau. L'utilisation de I'eau par wodectivité augmente la quantité
de différents sels dans celle-ci lors de son @jeégout. Ainsi, il est normal de
voir les valeurs de conductivité et de matieresalést augmenter de fagon
importante I'hiver lors de déversements de neigges dans les intercepteurs et
aussi lors de fonte de neige, ceci étant dQ digation de sels pour le déglacage
des rues. Les valeurs mesurées en 2010 a la Ssatiwmésumeées au tableau 16.
Mentionnons que la conductivité se situe typiquemagitour de 700 puS/cm en été,
alors qu’'elle dépasse les 1000 puS/cm en hiver.

Gras et huiles (mg/L) Conductivité (uSicm)

Mord Sud Affluent Effluent Mord Sud Affluent Effluent
Waleur  iMombre|  Waleur  iMombrel  Waleur  (Mombrel  Waleur  (Mombrg Waleur iMombre| Waleur (Mombre| Waleur (Mombre| Walewr :Mombre
23.6 4 217 4 22.5 4 6.4 4 Jew | 11711 4 (12120 4 (1194 4 1194 4
23.9 2 19.2 ) 21.2 4 7.1 4 Fey |1387F 8 [1317F & (1347 © 1312 9
21.6 5 17.9 5 19.6 5 4.4 5 Merg | 1173 4 (1043 4 (1100 4 1125 4
26.2 4 19.6 4 22.5 4 54 4 Ay | 1037 4 952 4 839 4 1010 4
22.9 5 24,2 5 23.6 5 5.1 5 M= | 868 4 786 4 820 4 848 4
20,9 2 22.4 ) 21.8 4 5.7 4 Jun | 724 ] G677 ] G9G ] 732 9
15.2 4 17.5 4 16.5 4 4.2 4 Ju 801 4 738 3 [ 3 757 4
15.0 5 121 5 13.2 5 5.0 5 Aok | 731 ¢ 10 [ 662 ¢ 10 | 691 ¢ 10 77 10
21.6 4 209 4 21.2 4 6.8 4 Sep: | GEGO 4 635 4 649 4 664 4
17.0 4 20.5 4 19.7 4 5.5 4 Oz | 807 4 780 4 a5 4 802 4
20.2 5 20.3 5 20.3 5 7.0 5 Now | 771 ] 757 ] [ 9 e 9
17.8 4 18.9 4 18.4 4 6.7 4 sz | 1032 4 1165 4 |1106] 4 1145 4
21.7 13 21.0 13 21.3 13 51 12 | Pee| 859 ¢ 17 | 7O0: 17 | 820 ¢ 17 848 17
17.8 14 16.7 14 171 14 5.2 14 E= | 737 0 18 | 672 17 | 697 | 17 720 18
18.7 13 20.4 13 20.0 13 6.5 13 Aur | 8OO 17 | 833 17 | 821 | 17 838 17
24.0 12 20.2 12 21.8 12 6.2 12 | Hower | 1277 ¢ 17 (1221 17 | 1245: 17 [ 1233 17
20.4 52 18.5 52 20.0 52 5.7 52 |Arews!| 9181 69 [ B79 ) GO | B9G6 { 63 o7 69

Tableau 16 "Gras et huiles" et Conductivité en 201@reproduction du tableau 9)

Alcalinité

Cette caractéristique correspond a la capacitéede usée de neutraliser
un acide a un pH donné. Elle est la somme de tdegesubstances basiques
titrables, comme les carbonates, les bicarbonatles diydroxydes. Elle n’est pas
un polluant comme tel, mais un élément de contddm traitement chimique.

L’alcalinité d'une eau usée urbaine est |légerensamtérieure a celle de I'eau
potable.
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En 2010, l'alcalinité moyenne des eaux brutes alét®64 mgCaCé¢L tel
gue montré au tableau 7.

Température

Pour la période hivernale, la température moyenn&affiuent fut de
7.3 °C, tandis que les températures minimale etinmale furent de 3.3 °C et de
18.8°C respectivement. La température minimale anntieflde 3.3°C.

Pour la période estivale, la température moyennkeffiuent fut de
19.8°C, tandis que les températures minimale et madrhakent respectivement
de 14.7 °C et 22.5 °C. Nous avons illustré ci-desdes températures moyennes
d’été que nous avons eues de 1994 a 2010.

Température maximale d'été

= Température maximale d'été

26.0
25575
25.0 1

24.5 A

24.0 A
23.5
23.0

22.5

Température T

22.0

215

21.0

20.5

20.0

1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008
2009
2010

Figure 37 Température maximale d'été des eaux usédepuis 1994
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Conclusion

Depuis le mois d’aodt 1995, la population totaletetritoire de I'lle
de Montréal et de l'lle Bizard est desservie paStation qui recoit depuis ce
temps la totalité des eaux usées du territoireemmps sec et pour la majorité des
eaux des périodes de pluie.

Pour l'année 2010, la moyenne des debits provedanttous les
intercepteurs (incluant les journées avec prédipita) fut de 28.86 fits. Pour
lintercepteur nord et sud-ouest, la moyenne déstsi@ompés fut de 11.83%m
tandis que pour l'intercepteur sud-est, le débiyanopour lI'année 2010 était de
17.04 ni/s. Durant la méme période, le débit moyen de tessmsfut de 10.20
m>/s pour l'intercepteur nord et sud-ouest et de45@s pour l'intercepteur sud-
est.

La production totale de boues déshydratées genfuncinérées enfouies
ou séchées s’est chiffrée 268 869 tonnes en 2010 (sur la base de 67%
d’humidité).

Pour I'année 2010, le MAMROT a attribué les not@gantes a la Station :
* Respect des exigences de rejets : 100%
e Conformité des rapports remis au MAMROT : 100%

Tant qu'au réseau d’interception, il a obtenu Ees suivantes du MAMROT :
Déversements
* Respect des exigences de rejets  : 96%.
» Exécution du programme de suivi : 100%.
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